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= UX-DOWNLIGHT
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UX-DOWNLIGHT 212 POLISHED

STANDARD ON REQUEST

230V §220-240v EME.RGENCY
Vool Aw]
A

TN\ g
EN) (DE SK)

o Mounting - Ceiling recessed e Montage - Einbauleuchte o MontdZ - Vsadené do stropu

o Light source - Compact fluorescent lamp FSQ e Lichtquelle - Kompaktleuchtstofflampe FSQ o Svetelny zdroj - Kompaktn4 Ziarivka FSQ (TC-D,
(TC-D, TC-DEL) / FSMH (TC-TEL) (TC-D, TC-DEL) / FSMH (TC-TEL) TC-DEL) / FSMH (TC-TEL)

e Wiring - Conventional control gear. Electronic e Vorschaltgerdt: Konventionelles magnetisches e Elektrickd vybava - Konvencny magneticky
control gear. On request: Dimmable electronic Vorschaltgerat. Elektronisches Vorschaltgerét. predradnik. Elektronicky predradnik. Na po-
control gear (1-10V/switch DIM/DALI) Auf Anfrage: Dimmbares elektronisches Ziadanie: Stmievatelny elektronicky predradnik

o Materials - Housing: Galvanized sheet steel. Vorschaltgerdt (1-10V/switch DIM/DALI) (1-10V/switch DIM/DALI)

Reflector: Aluminium - Polished, mat. Trim: o Material - Korper: Verzinktes Blech. Reflektor: e Materidl - Teleso: Pozinkovany plech. Reflektor:
Sheet steel. Reflector cover: Sandblasted Aluminium - Glanz, mat. Einfassung: Hlinik - Leskly / matny. Obru¢: Ocelovy plech.
hardened glass. Ballast box: Galvanized sheet Stahlblech. Reflektorabdeckung: Hartglas, Kryt reflektora: Pieskované kalené sklo. Box
steel sandgestrahlt. Vorschaltbox: Verzinktes Blech na predradnik: Pozinkovany plech

o Surface finish - White (RAL 9003). Other colors e Oberflachenveredelung - Weil (RAL 9003). o Povrchovd tprava - Biela (RAL 9003). Iné farby
on request Andere Farben auf Anfrage na poZiadanie

o Accessories - On request: Separate gear box. o Zubehtr - Auf Anfrage: Selbstandige Blechbox. e Prislusenstvo - Na poZiadanie: Oddeleny box
3-pole connectors Wieland gesis GST 18i3, Elektrische Steckverbinder: 3-polig Wieland s predradnikom. 3-pdlové elektrické konektory
Wago Winsta 770. 5-pole connectors Wieland gesis GST 18i3, Wago Winsta 770. 5-polig Wieland gesis GST 18i3, Wago Winsta 770.
gesis GST 18i5, Wago Winsta 770 Wieland gesis GST 18i5, Wago Winsta 770 5-polové elektrické konektory Wieland gesis

GST 185, Wago Winsta 770

L‘j YEARS
> WARRANTY
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UX-DOWNLIGHT 202 POLISHED FSQ 1x26W

POLISHED
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SEPARATE GEAR BOX
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DIMENSIONS
L L(SB) H1 H2 aD1 D2 A 20
UX-DOWNLIGHT 202 305 212 110 54 195 155 152 175
UX-DOWNLIGHT 212 359 250 126 70 230 196 172 205
UX-DOWNLIGHT 222 378 269 143 87 267 228 172 240
TYPE OPTICAL SYSTEM POWER LAMP LAMPHOLDER EMERGENCY UNIT WEIGHT
REFLECTOR (w) (kg)

POLISHED MAT 1H 3H CCG ECG
UX-DOWNLIGHT 202 . . 1x13 FSQ G24d-1/G24q-1 . . 1.4 1.2 VERSION SB
UX-DOWNLIGHT 202 . . 1x18 FSQ G24d-2/G24q-2 . . 1.4 1.2
UX-DOWNLIGHT 202 . . 1x26 FSQ G24d-3/G24q-3 . . 1.6 1.2
UX-DOWNLIGHT 202 . . 2x13 FSQ G24d-1/G24q-1 . . 1.7 1.2
UX-DOWNLIGHT 202 . . 2x18 FSQ G24d-2/G24q-2 . . 1.7 1.2
UX-DOWNLIGHT 202 . . 2x26 FSQ G24d-3/G24q-3 . . 2.2 1.2 .
UX-DOWNLIGHT 212 . - 1x18 FSQ G24d-2/G24q-2 . . 1.8 1.6 ” ;
UX-DOWNLIGHT 212 . - 1x26 FSQ G24d-3/G24q-3 . . 2.0 1.6
UX-DOWNLIGHT 212 . - 2x18 FSQ G24d-2/G24q-2 . . 2.0 1.6
UX-DOWNLIGHT 212 . - 2x26 FSQ G24d-3/G24q-3 . . 2.4 1.6 SEPARATE GEAR BOX
UX-DOWNLIGHT 222 . - 1x18 FSQ G24d-2/G24q-2 . . 2.1 1.7
UX-DOWNLIGHT 222 . - 1x26 FSQ G24d-3/G24q-3 . . 2.4 1.7
UX-DOWNLIGHT 222 . - 1x32 FSMH GX24q-3 . . - 1.7
UX-DOWNLIGHT 222 . - 1x42 FSMH GX24q-4 . . - 1.7
UX-DOWNLIGHT 222 . - 2x18 FSQ G24d-2/G24q-2 . . 2.3 1.7
UX-DOWNLIGHT 222 . - 2x26 FSQ (24d-3/G249-3 . . 2.7 1.7
0 ® © W

o Installazione - Ad incasso a soffitto

 Sorgente luminosa - Lampada fluorescente
compatta FSQ (TC-D, TC-DEL) / FSMH (TC-TEL)
Dotazione eletlrica - Ballast magnetico conven-
zionale. Ballast elettronico. Su richiesta: Ballast
elettronico dimmerabiile (1-10V/switch DIM/
DALI)

Materiale - Corpo: Lamiera zincata. Riflettore:
Alluminio - Lucido, mat, facet. Profilo: lamina
in alluminio. Copertura del riflettore: vetro tem-
perato sabbiato. Box reattore: Lamiera zincata
Finitura - Bianco (RAL 9003). Altri colori su
richiesta

Accessori - Su richiesta: Box di lamiera a parte.
Connettori elettrici: 3-poli Wieland gesis GST
18i3, Wago Winsta 770. 5-poli Wieland gesis
GST 18i5, Wago Winsta 770

e Montaje - Empotradas en el techo

o Fuente lumfnica - Bombilla fluorescente
compacta FSQ (TC-D, TC-DEL) / FSMH (TC-TEL)

o Avituallamiento eléctrico - Telerruptor mag-
nético convencional. Telerruptor electrénico.

A solicitud: Telerruptor electrénico con oscure-
cimiento (1-10V/switch DIM/DALI)

o Materiales - Cuerpo: Hojalata galvanizada. Re-
flector: Aluminio - Pulido, mat, facet. Reborde:
hojalata de acero. Cubierta reflectante: Vidrio
endurecido pulido con chorro de arena. Box de
telerruptores: Hojalata galvanizada

o Tratamiento de la superficie - Blanco (RAL
9003). Otros colores a solicitud

o Accesorios - A solicitud: Box de hojalata
independiente. Conectores eléctricos: Tripolares
Wieland gesis GST 18i3, Wago Winsta 770. De
5 polos Wieland gesis GST 18i5, Wago Winsta
7170

o Montage - Plafonnier encastrable

 Source lunineuse - Lampe fluorescente compac-
te FSQ (TC-D, TC-DEL) / FSMH (TC-TEL)

o Equipement électrique - Ballast magnétique
conventionne. Ballast électronique. Sur deman-
de: Ballast électronique gradable (1-10V/switch
DIM/DALI)

o Matériel - Corps - Tole galvanisée. Réflecteur:
Aluminium - Poli, mat. Moulure: téle d"acier.
Protection réflecteur: Verre trempé sablé. Boxe
de ballast: Tole galvanisée

o Traitement de surface - Blanc (RAL 9003).
D'autres couleurs sur demande

o Accessoires - Sur demande: Boxe individuelle.
Connecteurs électriques: 3-pdles Wieland gesis
GST 18i3, Wago Winsta 770. 5-poles Wieland
gesis GST 18i5, Wago Winsta 770

® YCTaHoBKa - [10T0104HaA BCTPOEHHaA

® VcToyHUK cBeTa - KoMnaKTHaA NoMIHeCLeHTHaA
namna FSQ (TC-D, TC-DEL) / FSMH (TC-TEL)

® JfleKTpuYeckoe ocHaLleHie - KoHBEKLIMOHHbIA

MarHATHBIA Nyckoperyavnpyiowuii annapar. Mo

3anpocy: SNeKTPOHHbIA MYCKOPerynvpyHoLLi

annapar ¢ peryampoBKoit ApkocTit ceeveus (1-10V/

switch DIM/DALI)

Martepuan - Kopnyc: AnioM1HIneBas 0TanBKa.

Otpaxartesib: anioMuHuil Gnecrsipii, mat. OTaesnka:

JNCTOBAA CTasb. Kpbillika OTpaxaTens: npo3payHoe

MaTnpoBaHHoe CTekno. MoHTaXHas LunHa:

OUVHKOBaHHas NCTOBAA CTaslb

o osepxHocTHas obpaboTka - benbiii e (RAL 9003).
[lpyrvie ueTa no 3anpocy

@ Axceccyapbl - Mo 3anpocy: OTAeNbHbIA MOfYb.
JnekTpuyeckite pasbembl: 3-mosiocHble Wieland gesis
GST 18i3, Wago Winsta 770. 5-nonioctbie Wieland
gesis GST 185, Wago Winsta 770
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Proposition 3 : LED (avec plus-value)
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W K mA Lm Efficiency
LED 1 A217-01-@—1- | Wl zZ]| 15W 3000 K 700 1450 73%
A217-01- (Q) -2- | W | Z | 15W 4000 K 700 1550 73%
LED 2 A217-02- (D -1- | W | Z | 20W 3000 K 700 1900 73%
A217-02-@-2- Wiz 20W 4000 K 700 2000 73%

@@ cefdrimie ® QIO

COLOUR | WO | zm |

OPTIONS* CONEX|CONNEC INCLIELEC LED DRIVER

MATERIAL | (Y PC | O PC-MATT

() opTIONS*
1 Fox LED
2 Fox LED DIM Push
3 Fox LED DIM 1-10V
4 Fox LED DIM DALI

| [k 0,49kg

[mY 0,0044m*  275x230x70 mm
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LED1 A217-01- () -1- | W | Z | A217-01- () -2- | W | Z |
LED 15W LED 15W
a=112° o= 112°
ﬁll'EOJS h d Emed  Emax ﬁll_l.ao_n h d Emed Emax
47-78-95-100-73 m (m (ux) (lux) 47.76-95-100-73 m  m () ()
DIN DIN
Ado 1207 32 369 Ad0 1297 3% 3%
UTE UTE
073D 2 593 8 @ 073D 2 598 9 9
CIBSE CIBSE
BZ5 3890 4 4 BZ5 3890 4 4
4 Mg 2 0B 4 18 2 2
LED 2 A217-02- () -1- | W | Z A217-02- () -2- | W | Z |
LED 20W LED 20W
——C90-C270 o=112° —— €90-C270 o=112°
1(1:|I_;EOA73 h d  Emed Emax |C|I_.E073 h d  Emed Emax
47.78.05-100-73 | M M) (u)  (wx) res0073 | M M (w)  (w)
DIN DIN
A40 1297 42 483 A40
UTe o 1 297 45 509
0.73D 2 5.93 1 121 0.73D .
: paetel 0130 2 593 M 127
BZ5 3 8% 5 54 BZ5 3 8% 5 57
4 18 3 % 4 me 3 R
oo 1 oo 1 N=73%
COLOUR | WO | zm | MaTERIAL | (D PC | O PC-MATT | [kg) 04%kg |md 0,0044m®  275x230x70 mm

OPTIONS*

Fox LED

Fox LED DIM Push

Fox LED DIM 1-10V

@
1
2
3
4

Fox LED DIM DALI




